Initiative « Fiir einen 100%igen Einsatz der Gemeinderdte im Dienste der Stadt »
Initiative « Pour des conseillers municipaux a 100% au service de la ville »

Unterstiitzen Sie das Abstimmungskomitee / Soutenez le comité de campagne de votation

»Nein zum Verbot von Doppelmandaten - Nein zur Initiative!*
,»Non a l’interdiction de double mandats — non a I’initiative !*

Beilage: Pressecomuniqué vom 17.8.2010, Argumentarium

Annexe: communiqué de presse du 17 aolt 2010 et argumentaire

Bitte unterzeichnen Sie als Mitglied/Sympatisant des Abstimmungskomitees
Priére de signer en tant que membre/sympathisant(e) du comité de campagne

Name/nom

Vorname/prénom

Unterschrift/visa

Bitte zutreffendes ankreuzen
S'il vous plait cocher la case correspondante

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)

o Mitglied/membre (Name darf genannt
werden/Le nom peut étre cité).

o Sympathisant (Name darf nicht genannt
werden/Le nom ne doit pas étre cité)




